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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2025/...

z dnia ...

w sprawie zmiany dyrektywy (UE) 2025/..."

w odniesieniu do niektorych zakazow prowadzenia pojazdow

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 ust. 1

lit. ¢),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
po konsultacji z Komitetem Regionow,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dokumentu ST 8353/25
(2023/0053(COD)).

1 Dz.U. C 293 z 18.8.2023, s. 133.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lutego 2024 r. oraz stanowisko Rady

w pierwszym czytaniu z dnia 29 wrzesnia 2025 r. (dotychczas nieopublikowane

w Dzienniku Urzedowym). Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

G)

Poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego jest jednym z gtéwnych celow

polityki transportowej Unii. W ramach polityki bezpieczenstwa ruchu drogowego UE na
lata 2021-2030 Komisja ponownie zobowigzata si¢ do realizacji ambitnego celu
polegajacego na zblizeniu si¢ do 2050 r. do zerowe;j liczby ofiar $miertelnych i powaznych
urazow na unijnych drogach (znanego jako ,,wizja zero”), a takze do realizacji
srednioterminowego celu polegajacego na zmniejszeniu o 50 % liczby ofiar Smiertelnych

1 powaznych urazéw do 2030 r.

Aby osiggnac cel, jakim jest poprawa bezpieczenstwa ruchu drogowego, ministrowie
transportu panstw cztonkowskich w os§wiadczeniu z Valletty w sprawie bezpieczenstwa
ruchu drogowego z dnia 29 marca 2017 r. wezwali do wzmocnienia unijnych ram
prawnych w zakresie bezpieczenstwa ruchu drogowego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
potrzeby wspolpracy panstw cztonkowskich w kwestii zakazéw prowadzenia pojazdow

odnoszacych si¢ do kierowcdéw niebedacych rezydentami.

W rezultacie swobodnego przeptywu os6b oraz rosngcego poziomu mi¢dzynarodowego
ruchu drogowego zakazy prowadzenia pojazddéw sg czgsto naktadane przez panstwo
cztonkowskie inne niz panstwo, w ktorym dany kierowca ma miejsce statego zamieszkania

lub ktore wydato prawo jazdy.
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4

)

Obecnie panstwo cztonkowskie inne niz panstwo, w ktorym dany kierowca ma miejsce
statego zamieszkania lub ktore wydato prawo jazdy (zwane dalej ,,panstwem
cztonkowskim wydania”), moze zgodnie z prawem krajowym i w odpowiedzi na
niezgodne z prawem zachowania na jego terytorium podja¢ srodki wobec posiadacza
prawa jazdy uzyskanego w innym panstwie cztonkowskim. Srodki takie skutkuja odmowa
uznania waznosci praw jazdy wydanych przez inne panstwa cztlonkowskie, a tym samym
ograniczeniem uprawnien do kierowania pojazdami przystugujacych danej osobie, na ktorg
natozono zakaz prowadzenia pojazdow. Zakres stosowania takich srodkéw jest jednak
ograniczony do terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktérym miato miejsce niezgodne

z prawem zachowanie, a ich skutek ogranicza si¢ do odmowy uznania wazno$ci danego
prawa jazdy na tym terytorium. Zatem, w przypadku braku jakichkolwiek dziatan ze strony
panstwa czlonkowskiego wydania, to prawo jazdy jest nadal uznawane we wszystkich
innych panstwach cztonkowskich. Taki scenariusz uniemozliwia osiggnigcie wyzszego
poziomu bezpieczenstwa ruchu drogowego w Unii. Kierowcy objeci zakazem prowadzenia
pojazdow w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie wydania, nie
powinni unikng¢ skutkow takiego $rodka, gdy przebywaja w panstwie cztonkowskim
innym niz panstwo cztonkowskie, w ktorym miato miejsce dane przestepstwo lub
wykroczenie (zwane dalej ,,panstwem cztonkowskim popetienia przestepstwa lub

wykroczenia”).

W celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony wszystkich uzytkownikow drog w Unii
konieczne jest ustanowienie przepisow szczegdlnych dotyczacych wykonywania zakazow
prowadzenia pojazdow natozonych przez panstwo cztonkowskie inne niz panstwo, ktore
wydato prawo jazdy osoby, na ktorg natozono zakaz prowadzenia pojazdow, w przypadku
gdy taki zakaz prowadzenia pojazdéw wynika z popetnienia przestepstw lub wykroczen
zagrozonych natozeniem zakazu prowadzenia pojazdow, wchodzacych w zakres

stosowania niniejszej dyrektywy.

8351/1/25 REV 1 3

PL



(6) Wykonanie niniejszej dyrektywy nie powinno jednak wymaga¢ harmonizacji przepisow
prawa krajowego dotyczacych definicji przestepstw lub wykroczen w ruchu drogowym,
ich charakteru prawnego oraz mozliwych srodkow bedacych konsekwencjg takich
przestepstw lub wykroczen. W szczegolnosci wykonywanie zakazow prowadzenia
pojazdéw natozonych w panstwie cztonkowskim wydania powinno by¢ kontynuowane
niezaleznie od tego, czy panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia,
kwalifikuje $rodki krajowe jako $rodki administracyjne czy karne. Zgodnie z zasada
autonomii proceduralnej panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ swoje procedury
wewnetrzne, w granicach swojego prawa krajowego, w celu jak najszybszego

1 najskuteczniejszego wykonania niniejszej dyrektywy.
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(7

Niniejsza dyrektywa powinna pozosta¢ bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych
wspoOtpracy policyjnej i wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych oraz wzajemnego
uznawania odno$nych orzeczen sagdowych. Niniejsza dyrektywa nie powinna réwniez
wptywac na mozliwos¢ wykonywania przez organy sagdowe panstw cztonkowskich
wydanych przez nie orzeczen, zwlaszcza szczegolnosci orzeczen o charakterze karnym.

W szczeg6lnosci niniejsza dyrektywa nie powinna wptywaé na prawa i obowiazki
wynikajace z decyzji ramowych Rady 2005/214/WSiSW3 i 2008/947/WSiSW*, ani na
prawa podejrzanych i oskarzonych przewidziane w dyrektywach Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/64/UES, 2012/13/UES, 2013/48/UE’, (UE) 2016/3433,

(UE) 2016/800° i (UE) 2016/19191°,

10

Decyzja ramowa Rady 2005/214/WSiSW z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie stosowania
zasady wzajemnego uznawania do kar o charakterze pieni¢znym (Dz.U. L 76 z 22.3.2005,
s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec framw/2005/214/0j).

Decyzja ramowa Rady 2008/947/WSiSW z dnia 27 listopada 2008 r. o stosowaniu zasady
wzajemnego uznawania do wyrokéw i1 decyzji w sprawie zawieszenia lub warunkowego
zwolnienia w celu nadzorowania przestrzegania warunkow zawieszenia i obowigzkow
wynikajacych z kar alternatywnych (Dz.U. L 337 z 16.12.2008, s. 102,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/947/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/64/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r.
w sprawie prawa do thumaczenia ustnego i thumaczenia pisemnego w postepowaniu karnym
(Dz.U. L 280 z26.10.2010, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/64/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
prawa do informacji w postgpowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 1.6.2012, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/13/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.
w sprawie prawa dostgpu do adwokata w postegpowaniu karnym i w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania
osoby trzeciej o pozbawieniu wolnos$ci 1 prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi
1 organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 z 6.11.2013, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/48/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 r.

w sprawie wzmocnienia niektorych aspektow domniemania niewinnosci i prawa do
obecnosci na rozprawie w postepowaniu karnym (Dz.U. L 65 z 11.3.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/343/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/800 z dnia 11 maja 2016 r.

w sprawie gwarancji procesowych dla dzieci bedacych podejrzanymi lub oskarzonymi

w postepowaniu karnym (Dz.U. L 132 z 21.5.2016, s. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/800/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1919 z dnia 26 pazdziernika
2016 r. w sprawie pomocy prawnej z urzedu dla podejrzanych i oskarzonych

w postepowaniu karnym oraz dla osdb, ktorych dotyczy wniosek w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania (Dz.U. L 297 z4.11.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1919/0j).
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®)

)

Celem niniejszej dyrektywy jest umozliwienie Unii realizacji celu, jakim jest poprawa
bezpieczenstwa ruchu drogowego w catej Unii. Zgodnie z tym, co Trybunat
Sprawiedliwosci stwierdzit w sprawie C-43/12!1, $rodki majace na celu poprawe
bezpieczenstwa ruchu drogowego nalezg do polityki transportowej i moga by¢
przyjmowane na podstawie art. 91 ust. 1 lit. ¢) Traktatu o Funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE), w zakresie w jakim stanowig one ,,srodki pozwalajace polepszy¢

bezpieczenstwo transportu” w rozumieniu tego postanowienia.

Zakazy prowadzenia pojazdow wynikajace z przestepstw lub wykroczen zagrozonych
nalozeniem zakazu prowadzenia pojazdéw wchodzacych w zakres stosowania niniejszej
dyrektywy moga polegac na cofnigciu, zawieszeniu lub ograniczeniu uprawnien do
kierowania pojazdami, prawa jazdy lub uznania wazno$ci tego prawa jazdy. W zwigzku

z tym wykonywanie takich zakazow prowadzenia pojazdow nalezy zrealizowa¢ w Unii
poprzez stosowanie takich cofni¢¢, ograniczen lub zawieszen przez panstwo cztonkowskie,

ktére wydato prawo jazdy.

11

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 6 maja 2014 r., Komisja / Parlament i Rada, C-43/12,
ECLI:EU:C:2014:298, pkt 43.
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(10) Popelnienie przestgpstwa lub wykroczenia nie jest jednak jedyna okolicznoscia, ktora
moze prowadzi¢ do cofnigcia, zawieszenia lub ograniczenia uprawnien do kierowania
pojazdem, prawa jazdy lub uznania waznosci prawa jazdy. Inne okolicznosci, takie jak
niespetnienie minimalnych norm okreslonych w zataczniku III do dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2025/...1%*, moga rowniez prowadzi¢ do takiego cofnigcia,
zawieszenia lub ograniczenia. Poniewaz dyrektywa (UE) 2025/...** reguluje takie normy
minimalne, w definicjach dotyczacych tych termindéw nalezy wyjasni¢, ze obejmuja one
wszystkie przypadki skutkujace takim cofnigciem, zawieszeniem lub ograniczeniem, a nie

tylko przypadki wynikajace z popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia.

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/... z dnia ... w sprawie praw jazdy,

zmieniajgca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 1 dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2561 oraz uchylajaca dyrektywe 2006/126/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Komisji (UE) nr 383/2012 (Dz.U. L, ...,
..., ELL: ..)).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej

w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)) 1 uzupeti¢ odpowiedni przypis.

Dz.U.: prosze wstawi¢ odniesienie do publikacji dyrektyw zamieszczonej w dokumencie

ST 8353/25 (2023/0053(COD)).

++
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(1)

(12)

(13)

Poniewaz kierowanie pojazdem pod wptywem alkoholu, czyli kierowanie pojazdem

w stanie nietrzezwosci, zgodnie z definicja w prawie panstwa cztonkowskiego popelnienia
przestepstwa lub wykroczenia, kierowanie pojazdem pod wptywem srodkéw odurzajacych
1 przekroczenie dopuszczalnej predkosci, czyli przekroczenie ograniczen predkosci
obowigzujacych w panstwie cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia na
danej drodze lub w przypadku danego typu pojazdu, stanowia gtowne przyczyny
wypadkow 1 ofiar Smiertelnych w ruchu drogowym w Unii, nalezy zapewni¢ najwyzszy
mozliwy poziom starannos$ci w sprawach dotyczacych takich przestepstw lub wykroczen,
ktére nalezy uznaé do celow niniejszej dyrektywy za przestepstwa lub wykroczenia
zagrozone natozeniem zakazu prowadzenia pojazdow. Ponadto przestgpstwa lub
wykroczenia w ruchu drogowym, ktérych skutkiem jest §mier¢ lub powazny uraz ciala
ofiary, nalezy rowniez uzna¢, ze wzgledu na ich wagg, za przestepstwa lub wykroczenia
zagrozone natozeniem zakazu prowadzenia pojazdow wchodzace w zakres stosowania
niniejszej dyrektywy. Nalozenie zakazu prowadzenia pojazdow powinno wymagaé
doktadnej identyfikacji kierowcy, ktéry popehit przestepstwo lub wykroczenie zagrozone
nalozeniem zakazu prowadzenia pojazdéw, oraz nie powinien by¢ rozstrzygany na
podstawie obiektywnej odpowiedzialnosci, na przyktad z tytutu bycia posiadaczem

pojazdu.

Zakazy prowadzenia pojazdéw powinny by¢ zglaszane panstwu cztonkowskiemu wydania
zgodnie z niniejszg dyrektywa tylko wtedy, gdy zostaty nalozone w zwiazku
z popetnieniem przestgpstwa lub wykroczenia zagrozonych nalozeniem zakazu

prowadzenia pojazdow, zdefiniowanego w niniejszej dyrektywie.

Zakaz prowadzenia pojazdoéw natozony przez panstwo czlonkowskie na osobe, ktora
posiada prawo jazdy wydane przez inne panstwo cztonkowskie, powinien wywotywac
skutki na catym terytorium Unii, podobnie jak ma to miejsce w przypadku zakazow
prowadzenia pojazdow natozonych na osoby posiadajace prawa jazdy wydane przez
panstwo cztonkowskie naktadajace zakaz prowadzenia pojazdéw. Réwniez z uwagi na
zasade autonomii proceduralnej panstwa cztonkowskie powinny mie¢ swobode

decydowania o tym, jak najlepiej osiagna¢ ten efekt zgodnie z ich prawem krajowym.
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(14) Panstwo czlonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia powinno bez zbednej
zwtoki powiadomi¢ panstwo cztonkowskie wydania o kazdym zakazie prowadzenia
pojazdéw wchodzacym w zakres stosowania niniejszej dyrektywy natozonym na okres co
najmniej trzech miesiecy, w odniesieniu do ktorego w chwili powiadomienia okres
pozostaly do zakonczenia zawieszenia lub ograniczenia na podstawie danego zakazu
prowadzenia pojazdow wynosi wigcej niz miesigc, aby uruchomi¢ procedury niezbedne do
zapewnienia wykonania zakazu prowadzenia pojazdow w panstwie cztonkowskim
wydania. Takie powiadomienie powinno by¢ przekazywane drogg elektroniczng w formie
standardowego zaswiadczenia na potrzeby powiadamiania o zakazie prowadzenia
pojazdow (zwanego dalej ,,standardowym zaswiadczeniem o zakazie prowadzenia
pojazdow”), aby zapewni¢ ptynna, wiarygodng i skuteczng wymiane informacji migdzy

panstwami cztonkowskimi.
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(15)

(16)

Standardowe zaswiadczenie o zakazie prowadzenia pojazdow powinien zawieraé
minimalny zestaw danych umozliwiajacych wlasciwe wykonanie niniejszej dyrektywy,
oraz powinien zawiera¢ w szczegolnosci informacje dotyczace organu panstwa
cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia, ktory natozyt zakaz
prowadzenia pojazdow, informacje dotyczace popetnionego przestepstwa lub wykroczenia
zagrozonego natozeniem zakazu prowadzenia pojazdoéw, wynikajacego z niego zakazu
prowadzenia pojazdow oraz tozsamosci osoby, na ktérg natozono zakaz prowadzenia
pojazdéw. W tym celu Komisja powinna zaktualizowa¢ kody zawarte w czgsci E
zatgcznika I do dyrektywy (UE) 2025/...* zgodnie z aktem delegowanym na podstawie
niniejszej dyrektywy, aby kody te byty dostepne na dlugo przed datg transpozycji
niniejszej dyrektywy. Stosowanie tego standardowego zaswiadczenia o zakazie
prowadzenia pojazdow bedzie gwarantowato skuteczng wymiane informacji bez
naktadania na panstwa cztonkowskie obowigzku dzielenia si¢ nieproporcjonalng lub

nadmierng ilo$cig informacji.

Standardowe zaswiadczenie o zakazie prowadzenia pojazdow nalezy takze przettumaczy¢
na dowolny jezyk urzedowy instytucji Unii, ktory jest jezykiem urzedowym panstwa
cztonkowskiego wydania lub na dowolny inny j¢zyk instytucji Unii zaakceptowany przez
panstwo cztonkowskie wydania, w celu zapewnienia szybkiego przetworzenia przez

adresata.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej
w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)).
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(17)

Nakladanie zakazu prowadzenia pojazdow w odpowiedzi na niezgodne z prawem
zachowania przyczynia si¢ do zagwarantowania wysokiego poziomu bezpieczenstwa ruchu
drogowego w Unii. Na podstawie zasady wzajemnego uznawania praw jazdy wydawanych
w panstwach cztonkowskich powinno by¢ mozliwe automatyczne egzekwowanie przez
wszystkie pozostale panstwa cztonkowskie §rodkow dotyczacych cofnigcia, zawieszenia
lub ograniczenia prawa jazdy wydanego przez panstwo cztonkowskie wydania, poniewaz
osoba, na ktorg natozono zakaz prowadzenia pojazdow, nie moze przedstawi¢ waznego
dokumentu potwierdzajgcego uprawnienia do kierowania pojazdami. Z tego wzgledu, po
otrzymaniu powiadomienia o natozonym zakazie prowadzenia pojazdoéw oraz o ile nie
zachodzi przestanka zwolnienia lub nie powotano si¢ na nig, panstwo cztonkowskie
wydania powinno podja¢ odpowiednie srodki w celu wykonania zakazu prowadzenia

pojazdow.
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(18)

Srodki przyjete przez panstwo cztonkowskie wydania powinny by¢ zrdznicowane

w zaleznosci od konkretnego charakteru danego zakazu prowadzenia pojazdow. Poniewaz
cofnigcia, zawieszenia lub ograniczenia majg z koniecznosci rozne konsekwencje, srodki te
wymagaja roznych procedur, aby mogty zosta¢ wykonane zgodnie z kompetencjami
zainteresowanych panstw cztonkowskich. W przypadku cofni¢cia, osoba, na ktora
natozono zakaz prowadzenia pojazdéw, powinna mie¢ mozliwo$¢ odzyskania swojego
prawa jazdy lub ubiegania si¢ 0 nowe prawo jazdy zgodnie z dyrektywg (UE) 2025/...%.

W przypadku gdy w panstwie cztonkowskim wydania nie przewidziano mozliwos$ci
cofniecia, panstwo cztonkowskie wydania powinno zawiesi¢ prawo jazdy, oceni¢ zdolnos¢
lub kompetencje posiadacza tego prawa jazdy do kierowania pojazdami oraz podjac
wszelkie srodki uznane za odpowiednie w nastepstwie tej oceny. W przypadku
zawieszenia lub ograniczenia, nalezy zapewni¢, aby wykonanie dotyczylo tylko czasu
trwania takich srodkéw, nawet jezeli w ramach zakazu prowadzenia pojazdow
przewidziano warunki uzupetniajace, poniewaz podstawowym celem tego zawieszenia lub
ograniczenia jest czasowe lub czgsciowe uniemozliwienie osobie, na ktdrg natozono zakaz
prowadzenia pojazdow, kierowania pojazdami, a nie okreslenie, w jaki sposob osoba ta
powinna odzyska¢ swoje prawo jazdy. Powinno to jednak pozostawac bez uszczerbku dla
prawa do oceny, czy osoba, na ktorg nalozono zakaz prowadzenia pojazdoéw, stanowi
zagrozenie dla bezpieczenstwa ruchu drogowego, oraz dla przyjecia srodkow

odpowiadajacych takiej ocenie.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej
w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)).
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(19)

(20)

Panstwo czlonkowskie wydania powinno dazy¢, w granicach obowigzujacego prawa
krajowego, do zapewnienia, aby $rodki podjete w odniesieniu do zakazéw prowadzenia
pojazdéw odpowiadaty w jak najwiekszym stopniu srodkom natozonym przez panstwo

cztonkowskie popehienia przestepstwa lub wykroczenia.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia
naktada zakaz prowadzenia pojazdéw na osobg majaca stale zamieszkanie w tym panstwie
cztonkowskim, ale posiadajacg prawo jazdy wydane przez inne panstwo cztonkowskie,
panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia jest uprawnione do
wymiany prawa jazdy w celu zastosowania tego zakazu prowadzenia pojazdow.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia cofa
prawo jazdy osobie majacej swoje state zamieszkanie w panstwie cztonkowskim innym niz
panstwo cztonkowskie wydania, za wydanie nowego prawa jazdy powinno odpowiadaé
panstwo cztonkowskie statego zamieszkania, biorac pod uwage informacje udostepnione
przez panstwo cztonkowskie wydania w Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktérej mowa

w dyrektywie (UE) 2025/...%.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej
w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)).
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(21) Panstwo czlonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia powinno mie¢
mozliwo$¢ dalszego stosowania, zgodnie ze swoim prawem krajowym i ze skutkami
ograniczonymi do swojego terytorium, zakazow prowadzenia pojazdéw oraz wszelkich
powigzanych warunkéw uzupetniajgcych, dopdki osoba, na ktoérg natozono zakaz
prowadzenia pojazdow, nie zastosuje si¢ do nich. Ponadto panstwo cztonkowskie
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia powinno mie¢ mozliwos$¢ natozenia wymogow
dotyczacych uptywu okreslonego okresu, takiego jak okres, w ktérym kierowca, na
ktorego natozono zakaz prowadzenia pojazdow, nie moze odzyskac istniejagcego prawa
jazdy ani ubiegac si¢ o nowe prawo jazdy (zwany dalej ,,okresem zakazu”), a takie
wymogi nie powinny by¢ uznawane za warunki uzupetniajagce w rozumieniu niniejszej
dyrektywy. W takim okresie zakazu panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub
wykroczenia powinno mie¢ mozliwos$¢ podjecia decyzji o nieuznawaniu waznosci prawa
jazdy, ktore zostato odzyskane lub nowo uzyskane w panstwie cztonkowskim wydania.
Jednakze po uplywie takiego okresu zakazu wazno$¢ prawa jazdy wydanego przez
panstwo cztonkowskie wydania powinna by¢ uznawana przez panstwo cztonkowskie
popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia, niezaleznie od tego, czy zostato ono wydane

w okresie zakazu.
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(22)

(23)

Niniejsza dyrektywa powinna pozostawac bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy
(UE) 2025/...%, zgodnie z ktérymi prawo jazdy nalezy uzna¢ za uniewaznione, cofniete,
zawieszone lub ograniczone, dopoki osoba, na ktorg natozono zakaz prowadzenia
pojazddw, nie spetita wszelkich warunkéw natozonych przez panstwo cztonkowskie
wydania, ktore osoba ta zobowigzana jest spetni¢, aby méc odzyskaé prawo jazdy lub
ubiegac si¢ o nowe prawo jazdy. W przypadku blednego wydania prawa jazdy osobie,
ktora nie spehita jeszcze wszelkich takich warunkow, panstwa cztonkowskie powinny

mie¢ mozliwo$¢ odmowy uznania jego waznos$ci, w tym po uptywie okresu zakazu.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wydania przyjeto srodki w celu wykonania
zakazu prowadzenia pojazdow, a nastepnie dokonato ponownej oceny, czy osoba, na ktéra
nalozono zakaz prowadzenia pojazdéw, moze odzyskac swoje prawo jazdy, ocena ta
powinna by¢ uznawana w catej Unii, a zatem rowniez w panstwie cztonkowskim
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia, pod warunkiem uptywu okreslonego okresu
natozonego w ramach zakazu prowadzenia pojazdow przez panstwo cztonkowskie

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej
w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)).
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(24)

(25)

Zastosowanie $rodkow przez panstwo czlonkowskie wydania powinno stuzy¢
zapewnieniu, aby zakaz prowadzenia pojazddéw zostat wykonany, oraz nie powinno
wymagac¢ ponownej oceny faktow, ktore doprowadzilty do wydania tego zakazu

prowadzenia pojazdow.

W celu zagwarantowania, aby wykonanie zakazu prowadzenia pojazdéw nie byto
sprzeczne z zasadg proporcjonalno$ci, prawami podstawowymi lub wyjatkami
przewidzianymi w prawie panstwa cztonkowskiego wydania, nalezy okresli¢ pewne
podstawy, ktore powodujg zwolnienie panstwa cztonkowskiego wydania z obowigzku
przyjecia srodkow. W odniesieniu do podstaw zwolnienia, ktore nie sg obowigzkowe,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ podjgcia decyzji, ze podstawy takie maja
by¢ systematycznie oceniane przez wlasciwy organ lub maja by¢ oceniane tylko jezeli
istniejg istotne powody, by sadzié, ze takie podstawy majg zastosowanie. W kazdym
przypadku osoba, na ktora natozono zakaz prowadzenia pojazdéw, powinna mie¢
mozliwo$¢ skorzystania ze srodka odwotawczego dotyczacego oceny i stosowania podstaw
zwolnienia przez panstwo cztonkowskie wydania, zgodnie z prawem tego panstwa

cztonkowskiego.
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(26)

(27)

Ponadto cyfryzacja przepisow ruchu drogowego wspiera ustugi informacyjne w czasie
rzeczywistym dotyczace ruchu, utatwiajac zgodne z prawem postgpowanie

oraz umozliwiajgc kierowcom przestrzeganie krajowych przepisow ruchu drogowego,

w tym podczas jazdy za granicg. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/40/UE"? zobowigzuje panstwa cztonkowskie do zapewnienia, aby statyczne

i dynamiczne dane dotyczace ograniczen predkos$ci majacych zastosowanie do
kompleksowej transeuropejskiej sieci drog, innych autostrad 1 odcinkéw drog gtownych,

a takze do miast w centrum weztow miejskich, pod pewnymi warunkami, byty dostepne za
posrednictwem krajowych punktéw dostgpu do dnia 31 grudnia 2028 r. W dyrektywie
2010/40/UE zachgca si¢ rowniez panstwa cztonkowskie do udostepniania danych
dotyczacych ograniczen predkosci w odniesieniu do innych cze$ci ich sieci drogowe;.
Zawiera ona klauzule przegladowa, na podstawie ktorej Komisja ma dokona¢ przegladu
postepow poczynionych miedzy innymi w odniesieniu do przystepnosci i dostepnosci
danych oraz zaproponowaé, w stosownych przypadkach, dostosowanie do dnia 31 grudnia

2028 r. zasiggu geograficznego niektorych rodzajéw danych uznanych za kluczowe.

W interesie bezpieczenstwa ruchu drogowego oraz w celu zapewnienia pewnosci prawa
dla osoby, na ktora natozono zakaz prowadzenia pojazdoéw, oraz dla panstwa
cztonkowskiego popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia, panstwo cztonkowskie
wydania powinno wykonac¢ zakaz prowadzenia pojazdow lub zastosowac podstawe
zwolnienia bez zbgdnej zwloki, a w kazdym razie w terminach okreslonych w przepisach
krajowych dotyczacych nalozenia zakazu prowadzenia pojazdow, jesli takie okreslono.
Panstwo cztonkowskie wydania powinno poinformowac¢ panstwo cztonkowskie

popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia o wszelkich opéznieniach.

13

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/40/UE z dnia 7 lipca 2010 r. w sprawie
ram wdrazania inteligentnych systemoéw transportowych w obszarze transportu drogowego
oraz interfejsoOw z innymi rodzajami transportu (Dz.U. L 207 z 6.8.2010, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/40/0j).
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(28)

Prawidtowe wykonanie niniejszej dyrektywy zaklada §cista, szybka i skuteczna
komunikacj¢ pomi¢dzy zaangazowanymi wtasciwymi organami krajowymi. Wszelka
komunikacja miedzy panstwem cztonkowskim popetienia przestepstwa lub wykroczenia
a panstwem czlonkowskim wydania, majgca na celu wykonanie zakazu prowadzenia
pojazdow, powinna odbywac si¢ za posrednictwem Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej
mowa w dyrektywie (UE) 2025/...*, a Komisja powinna zapewni¢, aby sie¢ ta
dysponowata zasobami niezbednymi do wykonania tego zadania. Ponadto w szczegdlnych,
Scisle okreslonych przypadkach zarowno panstwo cztonkowskie wydania, jak 1 panstwo
cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia powinny bezzwtocznie wymienié
istotne informacje dotyczace stosowania niniejszej dyrektywy. Wiasciwe organy krajowe
panstw czlonkowskich powinny w razie potrzeby konsultowac si¢ ze soba w kwestiach
zwigzanych z wykonywaniem niniejszej dyrektywy, w tym w kwestiach dotyczacych:
przyjmowania srodkow wykonujacych zakaz prowadzenia pojazdow, decyzji
podejmowanych w kwestii podstaw zwolnienia, wykonania zakazu prowadzenia pojazdoéw
oraz wszelkich okoliczno$ci majacych wptyw na pierwotnie natozony zakaz prowadzenia
pojazdow, takich jak przeglad przez organy krajowe zakazu prowadzenia pojazdow
pierwotnie natozonego przez panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub
wykroczenia lub spelnienie warunkéw uzupetniajgcych przez osobe, na ktérg natozono
zakaz prowadzenia pojazdoéw w panstwie cztonkowskim popelnienia przestgpstwa lub

wykroczenia.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej
w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)).
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(29)

(30)

(1)

Panstwo cztonkowskie wydania powinno poinformowac osobg, na ktora panstwo
cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia natozylo zakaz prowadzenia
pojazddéw, w miar¢ mozliwos$ci nie pozniej niz 20 dni roboczych po otrzymaniu
powiadomienia o natozonym zakazie prowadzenia pojazdow zgodnie z procedurami

przewidzianymi w jego prawie krajowym.

Po wykonaniu zakazu prowadzenia pojazdow panstwo cztonkowskie wydania powinno
poinformowac osobe, na ktérg nalozono zakaz prowadzenia pojazdoéw, w terminach
okreslonych dla powiadamiania o podobnych decyzjach na podstawie jego prawa
krajowego, o przyjeciu srodkéw podjetych w celu wykonania tego zakazu prowadzenia

pojazdow, w szczegdlnosci aby umozliwic jej skorzystanie z praw podstawowych.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ dostepno$¢ odpowiednich srodkoéw

odwotawczych od srodkéw wdrozonych na podstawie niniejszej dyrektywy oraz zapewnic

przekazanie informacji o takich §rodkach odwotawczych w odpowiednim czasie, aby
zapewni¢ mozliwo$¢ skutecznego skorzystania z nich. Jednakze zakaz prowadzenia
pojazdow natozony przez panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub

wykroczenia, nie powinien mdc zosta¢ zaskarzony w panstwie cztonkowskim wydania.
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(32)

(33)

Ochrona os6b fizycznych w zakresie przetwarzania ich danych osobowych jest jednym

z praw podstawowych. Zgodnie z art. 8 ust. 1 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
iart. 16 ust. 1 TFUE osoby fizyczne majg prawo do ochrony danych osobowych ich
dotyczacych. Odpowiednie akty ustawodawcze Unii, a mianowicie rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'* oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/680'S, powinny mie¢ zastosowanie do przetwarzania
danych osobowych w kontekscie niniejszej dyrektywy zgodnie z ich odpowiednim

zakresem stosowania.

Niniejsza dyrektywa ustanawia podstawe prawng dla wymiany danych osobowych w celu
wykonywania zakazéw prowadzenia pojazdow nakladanych przez panstwo cztonkowskie
inne niz panstwo cztonkowskie wydania. Ta podstawa prawna jest zgodna

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 1 dyrektywa (UE) 2016/680. Dane osobowe podlegajace
wymianie z panstwem czlonkowskim wydania powinny by¢ ograniczone do tego, co jest

niezbedne do wypetnienia obowigzkow okreslonych w niniejszej dyrektywie.

14

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r.

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celow zapobiegania przestepczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowg Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(34)

(35)

(36)

(37)

Aby zapewni¢ ptynng, wiarygodng i skuteczng wymian¢ informacji, kazde panstwo
cztonkowskie powinno wyznaczy¢ swoj krajowy punkt kontaktowy do celéw niniejsze;j
dyrektywy, lub wiekszg liczbe takich punktow. Panstwa cztonkowskie powinny ponadto
zapewnic, aby ich odpowiednie krajowe punkty kontaktowe wspotpracowaty z organami
wlasciwymi do celéw egzekwowania zakazow prowadzenia pojazdéw, objetych zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy, w szczego6lnosci w celu zapewnienia terminowe;j

wymiany wszystkich niezbednych informac;ji.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia jednego krajowego punktu
kontaktowego 1 wtasciwego organu, lub wigkszej ich liczby, aby wykonywac zadania
niezb¢dne do wykonania niniejszej dyrektywy, oraz powinny mie¢ mozliwo$¢ okreslenia
zasad wspotpracy miedzy tymi podmiotami krajowymi w celu utatwienia skutecznego

wykonania niniejszej dyrektywy.

W interesie skutecznego egzekwowania zakazoéw prowadzenia pojazdow panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby wlasciwe organy sprawdzaly uprawnienia do
kierowania pojazdami, zwlaszcza w przypadku watpliwosci, czy dany kierowca jest objety
zakazem prowadzenia pojazdow, w szczegdlnosci w przypadkach, w ktérych fizyczne

prawo jazdy nie zostato oddane.

Panstwa cztonkowskie powinny regularnie zbiera¢ dane statystyczne dotyczace stosowania
niniejszej dyrektywy oraz przesytac je Komisji, poczatkowo cztery lata po wejsciu w zycie

niniejszej dyrektywy, a nastgpnie co pig¢ lat.

8351/1/25 REV 1 21

PL



(38) Niniejsza dyrektywa nie dotyczy krajowych systemow punktow karnych, w ramach
ktérych posiadacz prawa jazdy traci lub gromadzi punkty w zwigzku z popetnieniem
okreslonych przestepstw lub wykroczen. Panstwa czlonkowskie przyjmujg rozne
podejscia, takie jak natychmiastowe naktadanie bardziej rygorystycznych srodkow lub
skoncentrowanie si¢ na ukierunkowanych kampaniach egzekwowania prawa i prewencji.
Przeprowadzajac przeglad niniejszej dyrektywy, Komisja powinna oceni¢, w jaki sposob
poprawi¢ bezpieczenstwo ruchu drogowego oraz utatwic¢ panstwom cztonkowskim
stawianie czota wielu wyzwaniom, bez priorytetowego traktowania jakiegokolwiek

konkretnego podejscia.

(39) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do okreslenia formatu i tre$ci standardowego
za$wiadczenia o zakazie prowadzenia pojazdow. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 182/201116,

16 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
7 28.2.2011, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(40) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie podniesienie poziomu bezpieczenstwa
ruchu drogowego w catej Unii poprzez zapewnienie powiadamiania o zakazie prowadzenia
pojazddéw oraz wykonania tego zakazu, natozonego w zwigzku z popetnieniem
przestepstwa lub wykroczenia zagrozonego natozeniem zakazu prowadzenia pojazdow,
wchodzacego w zakres stosowania niniejszej dyrektywy, w panstwie cztonkowskim innym
niz panstwo cztonkowskie wydania lub panstwo cztonkowskie stalego zamieszkania,, nie
moze zostac osiggniety w sposob wystarczajacy przez panstwa cztlonkowskie, natomiast ze
wzgledu na rozmiary i skutki niniejszej dyrektywy mozliwe jest jego lepsze osiggnigcie na
poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego

celu.
(41) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe (UE) 2025/...7.

(42) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/172517 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory

wydat opini¢ w dniu 14 czerwca 2023 1.,

PRZYIJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej

w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD))..

17 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artykut 1
W dyrektywie (UE) 2025/..." wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 1 ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

»€) powiadomienia o zakazie prowadzenia pojazdow oraz wykonania tego zakazu,
nalozonego w zwiazku z popetnieniem przestgpstwa lub wykroczenia zagrozonego
nalozeniem zakazu prowadzenia pojazdéw w panstwie cztonkowskim innym niz

panstwo cztonkowskie wydania lub panstwo cztonkowskie stalego zamieszkania.”;
2) w art. 2 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,»15) »zakaz prowadzenia pojazdow« oznacza uniewaznienie, cofnigcie, zawieszenie lub
ograniczenie uprawnien do kierowania pojazdami w odniesieniu do kierowcy
pojazdu o napedzie silnikowym, jego prawa jazdy lub uznania waznosci jego prawa
jazdy na podstawie decyzji podj¢tej przez wlasciwy organ, ktora stata si¢ wykonalna,
niezaleznie od tego, czy to uniewaznienie, cofni¢cie, zawieszenie lub ograniczenie
mozna zakwalifikowac jako §rodek administracyjny czy karny oraz niezaleznie od
tego, czy stanowi on sankcje gtéwna, dodatkowa lub uzupetniajaca czy srodek

bezpieczenstwa;

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie odniesienie do publikacji dyrektywy zamieszczonej

w dokumencie ST 8353/25 (2023/0053(COD)).
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16)

17)

18)

»uniewaznienie« oznacza stwierdzenie niewaznos$ci uprawnien do kierowania
pojazdami, prawa jazdy lub uznania prawa jazdy z powodoéw administracyjnych,
takich jak niespetnienie kryteriow uzyskania prawa jazdy lub uzyskanie prawa jazdy
przy uzyciu oszukanczych srodkéw, zgodnie z prawem krajowym panstwa
cztonkowskiego uniewazniajacego uprawnienia do kierowania pojazdami, prawo

jazdy lub uznanie prawa jazdy;

»cofnigcie« oznacza odwotanie uprawnien do kierowania pojazdami, prawa jazdy
lub uznania waznosci prawa jazdy z powodu popelnienia przestgpstwa lub
wykroczenia, zgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia lub — w przypadku odwotania uprawnien do
kierowania pojazdami, prawa jazdy lub uznania wazno$ci prawa jazdy z innych
powodow — panstwa cztonkowskiego dokonujacego cofnigcia uprawnien do

kierowania pojazdami, prawa jazdy lub uznania wazno$ci prawa jazdy;

»zawieszenie« oznacza tymczasowe ograniczenie uprawnien do kierowania
pojazdami, prawa jazdy lub uznania waznoS$ci prawa jazdy, na czas okreslony albo
na czas okreslony, w polaczeniu z wymogiem spetnienia warunkéw uzupetniajacych,
z powodu popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia, zgodnie z prawem krajowym
panstwa czlonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia lub —

w przypadku tymczasowego ograniczenia uprawnien do kierowania pojazdami,
prawa jazdy lub uznania waznosci prawa jazdy z innych powodow — panstwa
cztonkowskiego dokonujacego zawieszenia uprawnien do kierowania pojazdami,

prawa jazdy lub uznania waznosci prawa jazdy;
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19)

20)

21)

22)

yograniczenie« oznacza czg¢§ciowe ograniczenie uprawnien do kierowania
pojazdami, prawa jazdy lub uznania waznoS$ci prawa jazdy, na czas okreslony albo
do momentu spetnienia warunkow uzupetniajacych, albo na czas okreslony,

w polaczeniu z wymogiem spetnienia warunkow uzupethiajgcych, z powodu
popelnienia przestepstwa lub wykroczenia, zgodnie z prawem krajowym panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia lub — w przypadku
tymczasowego ograniczenia uprawnien do kierowania pojazdami, prawa jazdy lub
uznania waznosci prawa jazdy z innych powodow — panstwa cztonkowskiego
dokonujacego ograniczenia uprawnien do kierowania pojazdami, prawa jazdy lub

uznania waznosci prawa jazdy;

»warunki uzupetniajgce« oznaczajg warunki inne niz uptyw okreslonego czasu, jakie
musi spetnic¢ osoba, na ktora nalozono zakaz prowadzenia pojazddéw, aby odzyskaé
uprawnienia do kierowania pojazdami lub jej prawo jazdy lub odzyska¢ uznanie

waznosci jej prawa jazdy, albo jakie moze spetié, aby to utatwic;

»panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia« oznacza

panstwo cztonkowskie, w ktorym popetnione zostalo przestepstwo lub wykroczenie;

»panstwo cztonkowskie wydania« oznacza panstwo cztonkowskie, ktore wydato

prawo jazdy;
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23) wprzestgpstwo lub wykroczenie zagrozone natozeniem zakazu prowadzenia
pojazddw« oznacza ktorekolwiek z nastepujacych przestepstw lub wykroczen

przeciwko bezpieczenstwu ruchu drogowego:

a)  kierowanie pojazdem pod wplywem alkoholu zdefiniowane w art. 3 lit. g)

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/413%;

b)  kierowanie pojazdem pod wptywem $rodkéw odurzajacych zdefiniowane

w art. 3 lit. h) dyrektywy (UE) 2015/413;

c)  przekroczenie dopuszczalnej predkosci zdefiniowane w art. 3 lit. d) dyrektywy
(UE) 2015/413,;

d)  zachowanie naruszajace przepisy ruchu drogowego, ktére spowodowato,
z udziatem pojazdu o napedzie silnikowym, $mier¢ lub powazne uszkodzenie
ciata innej osoby zdefiniowane w prawie krajowym panstwa cztonkowskiego

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/413 z dnia 11 marca 2015 r.
w sprawie utatwien w zakresie transgranicznej wymiany informacji 1 wzajemne;
pomocy w odniesieniu do przestepstw lub wykroczen przeciwko bezpieczenstwu
ruchu drogowego (Dz.U. L 68 z 13.3.2015, 5. 9,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/413/0j).”;
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3) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

YArtykut 15a

Obowigzek powiadomienia o zakazach prowadzenia pojazdow

1.  Panstwo cztonkowskie popetienia przestepstwa lub wykroczenia, po sprawdzeniu,

w stosownych przypadkach, ze osoba, na ktoérg natozono zakaz prowadzenia

pojazdoéw, nie ma statego zamieszkania w na jego terytorium i nie posiada prawa

jazdy wydanego przez to panstwo czlonkowskie, bez zbednej zwioki powiadamia

panstwo cztonkowskie wydania o zakazie prowadzenia pojazdow, o ile spelnione sg

wszystkie nastepujace warunki:

a)

b)

d)

zakaz prowadzenia pojazdow stanowi cofni¢cie, zawieszenie lub ograniczenie
uprawnien do kierowania pojazdami, prawa jazdy lub uznania waznos$ci prawa

jazdy;

zakaz prowadzenia pojazdow zostal nalozony w zwiazku z popetnieniem
przestepstwa lub wykroczenia zagrozonego natozeniem zakazu prowadzenia
pojazdoéw, zgodnie z prawem krajowym panstwa cztonkowskiego popetnienia

przestepstwa lub wykroczenia;

decyzja o natozeniu zakazu prowadzenia pojazdoéw nie podlega juz prawu do
wniesienia odwotania w panstwie czlonkowskim popelnienia przestgpstwa lub

wykroczenia;

w przypadkach gdy zakaz prowadzenia pojazdow jest naktadany na czas

okreslony, okres jego obowigzywania wynosi co najmniej trzy miesigce;
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e) W czasie powiadomienia okres pozostaty do zakonczenia zawieszenia lub
ograniczenia na podstawie danego zakazu prowadzenia pojazdow wynosi

wiecej niz miesigc; oraz

f)  osoba, na ktorg natozono zakaz prowadzenia pojazdow, zostata
zidentyfikowana jako kierowca, ktory popetnil przestgpstwo lub wykroczenie

zagrozone natozeniem zakazu prowadzenia pojazdow.

2. Powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1, dokonuje si¢ zgodnie z procedura

okreslong w ust. 31 4.

3. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego popelnienia przestepstwa lub wykroczenia
wypehnia, podpisuje i przekazuje standardowe zaswiadczenie na potrzeby
powiadamiania o zakazie prowadzenia pojazdoéw (zwany dalej ,,standardowym
za$wiadczeniem o zakazie prowadzenia pojazdow’), wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego wydania zgodnie z art. 22 ust. 3a. Wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia przekazuje réwniez
decyzj¢ o nalozeniu zakazu prowadzenia pojazddéw oraz prawo jazdy osoby, na ktora
natlozono zakaz prowadzenia pojazdéw, jezeli zostato one oddane, wiasciwemu

organowi panstwa cztonkowskiego wydania.

4.  Standardowe zaswiadczenie o zakazie prowadzenia pojazdow przekazuje si¢ droga
elektroniczng. Zaswiadczenie to obejmuje — podane w ustrukturyzowany sposob — co

najmniej nastgpujace informacje:

a)  nazwe, adres, adres poczty elektronicznej i numer telefonu wtasciwego organu,
ktory natozyt zakaz prowadzenia pojazdow w panstwie cztonkowskim

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia;
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b)

g)

h)

rodzaj popelnionego przestepstwa lub wykroczenia zagrozonego natozeniem

zakazu prowadzenia pojazdow;
opis faktow, ktére doprowadzity do wydania zakazu prowadzenia pojazdow;

majace zastosowanie przepisy prawne panstwa cztonkowskiego popetnienia

przestepstwa lub wykroczenia;

w stosownych przypadkach, metode zastosowang do wykrycia przestgpstwa
lub wykroczenia zagrozonego natozeniem zakazu prowadzenia pojazdéw oraz
wyniki odpowiednich pomiar6w w momencie popetnienia tego przestepstwa

lub wykroczenia;

nastepujace dane odnoszace si¢ do osoby, na ktdrag natozono zakaz
prowadzenia pojazdow: imi¢ 1 nazwisko; adres do korespondencji uzywany
przez panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia; numer
prawa jazdy; w razie koniecznosci — krajowy numer identyfikacyjny; oraz,

jezeli jest dostepny, numer kierowcy;

doktadny zakres, tre$¢ i okres obowiazywania zakazu prowadzenia pojazdow,
w tym, w stosownych przypadkach, dat¢ rozpoczecia procedury naktadania
zakazu prowadzenia pojazdow, date, z ktorg zawieszenie lub ograniczenie
przestaje obowigzywac, kody wymienione w zatgczniku I cze$¢ E oraz
wszelkie warunki uzupetniajgce okreslone przez panstwo cztonkowskie

popetnienia przestepstwa lub wykroczenia;

w stosownych przypadkach okres — w dniach — obowigzywania zakazu
prowadzenia pojazdow, ktory uptynat juz w panstwie cztonkowskim

popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia;
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k)

w stosownych przypadkach kazdy okres zakazu majacy zastosowanie
w panstwie cztonkowskim popetnienia przestepstwa lub wykroczenia
w odniesieniu do odzyskania istniejgcego prawa jazdy lub ubiegania si¢

0 nowe prawo jazdy; oraz

informacje, czy osoba, na ktora natozono zakaz prowadzenia pojazdoéw, zostata
powiadomiona o zakazie prowadzenia pojazdow przez panstwo cztonkowskie
popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia, czy osoba, na ktérg natozono zakaz
prowadzenia pojazdow, odwotata si¢ od decyzji o natozeniu zakazu
prowadzenia pojazdow w panstwie cztonkowskim popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia oraz czy osoba, na ktorg nalozono zakaz prowadzenia

pojazdow byta reprezentowana w postepowaniu odwotawczym.

5. Co najmniej sze$¢ miesiecy przed datg transpozycji Komisja okresli w drodze aktu

wykonawczego:

a)

b)

format i tre$¢ standardowego zaswiadczenia o zakazie prowadzenia pojazdow;

oraz

format informacji przewidzianych w art. 15f1 15g.

Akt wykonawczy, o ktérym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 26 ust. 2.
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Artykut 15b
Specyfikacje dotyczgce jezyka standardowego zaswiadczenia o zakazie prowadzenia

pojazdow

1.  Standardowe zaswiadczenie o zakazie prowadzenia pojazdow przekazuje si¢
w dowolnym jezyku urzgdowym instytucji Unii, ktory jest jezykiem urzedowym
panstwa czlonkowskiego wydania, lub w dowolnym innym jezyku urzgdowym
instytucji Unii, ktory panstwo cztonkowskie wydania zaakceptowato zgodnie z ust. 2

niniejszego artykutu.

2. Kazde panstwo cztonkowskie moze w dowolnej chwili przedtozy¢ Komisji
o$wiadczenie, ze bedzie przyjmowac standardowe zaswiadczenia o zakazie
prowadzenia pojazdow w jednym lub wigkszej liczbie jezykdéw urzedowych
instytucji Unii, ktore nie s3 jezykami urzgdowymi panstwa cztonkowskiego wydania.
Zainteresowane panstwo cztonkowskie moze w kazdej chwili zmieni¢ lub wycofaé
takie o§wiadczenie. Komisja udostepnia te informacje wszystkim panstwom
cztonkowskim, w tym w Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej mowa w art. 22

ust. 1, w celu utatwienia powiadamiania przez panstwa cztonkowskie.

3. Panstwo cztonkowskie popetienia przestepstwa lub wykroczenia nie ma obowigzku
sporzadzenia pisemnego tlumaczenia decyzji o nalozeniu zakazu prowadzenia

pojazdow.
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Artykut 15¢
Obowiqgzek panstwa cztonkowskiego wydania w zakresie wykonania zakazu prowadzenia

pojazdow natozonego przez panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub

wykroczenia

1. Panstwo cztonkowskie wydania zapewnia, aby jego wlasciwe organy byly
uprawnione do wykonania cofnigcia, zawieszenia lub ograniczenia prawa jazdy na
podstawie zakazu prowadzenia pojazdow, o ktorym zostaty powiadomione zgodnie

z art. 15a.

2. Bezuszczerbku dla podstaw zwolnien okreslonych w art. 15e panstwo cztonkowskie
wydania zapewnia, aby w przypadkach, w ktérych jego wlasciwe organy otrzymaja
standardowe za§wiadczenie o zakazie prowadzenia pojazdow zgodnie z art. 15a,
organy te, zgodnie z procedurg okreslong w art. 15d, dokonaty cofniecia, zawieszenia

lub ograniczenia prawa jazdy.

Artykul 15d

Wykonanie zakazu prowadzenia pojazdow, o ktorym powiadomiono panstwo cztonkowskie

wydania

1. Jezeli zakaz prowadzenia pojazdéw polega na cofnigciu w panstwie cztonkowskim

popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia, panstwo cztonkowskie wydania:
a)  podejmuje srodki prowadzace do:

(1)  cofnigcia prawa jazdy osobie, na ktora natozono zakaz prowadzenia

pojazdow; albo
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(i) w przypadku gdy cofnigcie nie jest przewidziane w panstwie
cztonkowskim wydania — zawieszenia prawa jazdy na okres okreslony
w prawie krajowym panstwa cztonkowskiego wydania w odniesieniu do
tego rodzaju przestepstwa lub wykroczenia zagrozonego natozeniem
zakazu prowadzenia pojazdoéw, do oceny zdolno$ci lub kompetencji
kierowcy do kierowania pojazdami oraz — w nastepstwie tej oceny — do

podjecia wszelkich dziatan uznanych za odpowiednie;

b) uwzglednia — w zakresie, w jakim jest to zgodne z jego prawem krajowym —
warunki uzupetniajace, ktére osoba, na ktérg natozono zakaz prowadzenia
pojazdow, zobowigzana jest spetni¢ i ktore zostaty juz spetnione w panstwie

cztonkowskim popehnienia przestgpstwa lub wykroczenia; oraz

c) rejestruje Srodki podjete zgodnie z lit. a) w krajowym rejestrze praw jazdy do

celow ujawnienia tej informacji zgodnie z art. 22 ust. 3a.

W przypadku cofnigcia osoba, na ktorg nalozono zakaz prowadzenia pojazdow,
moze odzyska¢ uprawnienie do kierowania pojazdami lub swoje prawo jazdy lub

ubiegac si¢ o nowe prawo jazdy zgodnie z art. 10, 16 1 20.
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2. Jezeli zakaz prowadzenia pojazdow polega na zawieszeniu lub ograniczeniu,

panstwo cztonkowskie wydania:

a)

b)

d)

zawiesza lub ogranicza, stosownie do przypadku, prawo jazdy osoby, na ktérg
natozono zakaz prowadzenia pojazdow, do dnia, w ktérym zawieszenie lub
ograniczenie natozone i zgloszone przez panstwo cztonkowskie popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia przestaje obowigzywac, lub na okres
odpowiadajacy okresowi obowigzywania stosowanemu przez panstwo
cztonkowskie wydania w odniesieniu do tego samego przestepstwa lub
wykroczenia zagrozonego nalozeniem zakazu prowadzenia pojazdow, jezeli
okres ten jest krotszy niz okres natozony przez panstwo cztonkowskie

popetnienia przestepstwa lub wykroczenia;

rejestruje podjete Srodki w krajowym rejestrze praw jazdy oraz ujawnia te

informacje¢ zgodnie z art. 22 ust. 3a;

w przypadku gdy zawieszenie lub ograniczenie nalozone i zgloszone przez
panstwo cztonkowskie popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia obejmuje
zard6wno wymog uptywu okreslonego czasu, jak i spetnienia warunkow

uzupeltniajacych, uwzglednia tylko wymog uptywu okreslonego czasu; oraz

w przypadku gdy ograniczenie zostalo nalozone 1 zgloszone przez panstwo
cztonkowskie popetienia przestgpstwa lub wykroczenia, uwzglednia je
w zakresie, w jakim jest zgodne z prawem panstwa cztonkowskiego wydania

pod wzgledem jego charakteru.
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3. Bezuszczerbku dla podstawy zwolnienia okreslonej w art. 15¢ ust. 1 lit. a), podczas
przyjmowania §rodkdw na podstawie niniejszego artykutu panstwo cztonkowskie
wydania jest zwigzane informacjami i faktami przekazanymi przez panstwo
cztonkowskie popehienia przestepstwa lub wykroczenia zgodnie z art. 15a

oraz opiera si¢ na nich.

4.  Panstwo cztonkowskie wydania podejmuje $rodki, o ktorych mowa w niniejszym
artykule, lub podejmuje decyzje, ze ma zastosowanie podstawa zwolnienia zgodnie
z art. 15e, bez zbe¢dnej zwloki, a w kazdym razie przed uptywem terminu
przewidzianego w prawie krajowym dotyczacym natozenia zakazu prowadzenia

pojazdow, jezeli takie istnieje.

5. Zaden z przepiséw niniejszej dyrektywy nie uniemozliwia panstwu cztonkowskiemu

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia mozliwosci:

a)  nieuznania waznos$ci prawa jazdy odzyskanego lub nowo uzyskanego
w okresie zakazu majacym zastosowanie w panstwie cztonkowskim
popetnienia przestepstwa lub wykroczenia w odniesieniu do odzyskania

istniejacego prawa jazdy lub ubiegania si¢ 0 nowe prawo jazdy; oraz

8351/1/25 REV 1 36
PL



b)

egzekwowania zakazu prowadzenia pojazdow na jego terytorium, przez caly
okres jego obowigzywania i zgodnie z prawem krajowym tego panstwa

cztonkowskiego oraz o ile spelnione sg nastepujgce warunki:

(1) w przypadku gdy zgodnie z art. 15a powiadomiono panstwo
cztonkowskie wydania o zakazie prowadzenia pojazdow zawierajagcym
warunki uzupetniajace, panstwo cztonkowskie popelnienia przestepstwa
lub wykroczenia moze nadal stosowac taki zakaz prowadzenia pojazdow
na swoim terytorium, dopoki osoba, na ktorg natozono zakaz
prowadzenia pojazdow, nie spetni tych warunkow; w takim przypadku
panstwo cztonkowskie popetnienia przestgpstwa lub wykroczenia
wskazuje za posrednictwem Europejskiej Sieci Praw Jazdy date, w ktorej
osoba, na ktora natozono zakaz prowadzenia pojazdow, spetnita warunki

uzupetniajace;

(i) w przypadku gdy panstwo cztonkowskie wydania pozytywnie ocenito, ze
osoba, na ktora natozono zakaz prowadzenia pojazdow, spetnia warunki
majace zastosowanie w panstwie czlonkowskim wydania dotyczace
odzyskania jej prawa jazdy lub ubiegania si¢ 0 nowe prawo jazdy,
panstwo cztonkowskie popetienia przestepstwa lub wykroczenia uznaje
za spelnione warunki uzupehiajgce zwigzane z zakazem prowadzenia
pojazdow, o ktorym powiadomiono zgodnie z art. 15a; w takim
przypadku panstwo cztonkowskie wydania wskazuje w Europejskie;j
Sieci Praw Jazdy date, w ktorej uznaje sie¢, ze osoba, na ktérg natozono

zakaz prowadzenia pojazdow, spetnita majace zastosowanie warunki.
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6.  Zaden z przepisoéw niniejszej dyrektywy nie uniemozliwia panstwu cztonkowskiemu
wydania mozliwo$ci dokonania oceny zdolnosci i kompetencji posiadacza prawa
jazdy do kierowania pojazdami oraz, po dokonaniu tej oceny, podjecia wszelkich
srodkéw uznanych za odpowiednie zgodnie ze jego prawem krajowym, rowniez
z uwzglednieniem $rodkéw podjetych przez panstwo cztonkowskie popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia, w przypadku gdy istnieja powody, by sadzi¢, ze
zdolnos¢ lub kompetencje posiadacza prawa jazdy do kierowania pojazdami

stanowig zagrozenie dla bezpieczenstwa ruchu drogowego.

Artykut 15e

Podstawy zwolnienia

1.  Panstwo czlonkowskie wydania nie wdraza srodkéw, o ktérych mowa w art. 15d

ust. 112, w przypadku gdy:

a)  standardowe zaswiadczenie o zakazie prowadzenia pojazdéw jest
niekompletne lub w sposob oczywisty nieprawidtowe i nie przekazano
brakujacych lub prawidtowych informacji, stosownie do przypadku, zgodnie

z ust. 3 niniejszego artykutu;

b)  na podstawie informacji otrzymanych od panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia zgodnie z art. 15f ust. 2 lit. b) ustalono, ze dzien,
w ktorym srodki, o ktorych mowa w art. 15d ust. 1 lub 2, zostatyby przyjete
przez panstwo czlonkowskie wydania, przypada po dniu wygasni¢cia zakazu
prowadzenia pojazdéw w panstwie cztonkowskim popelnienia przestgpstwa

lub wykroczenia.
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2. Panstwo czlonkowskie wydania moze roéwniez zgodnie ze swoim prawem

krajowym zastosowac nastepujace podstawy zwolnienia:

a)

b)

d)

zakaz prowadzenia pojazdow dotyczy przestepstwa lub wykroczenia
zagrozonego natozeniem zakazu prowadzenia pojazdoéw, ktore zgodnie
z informacjami przekazanymi na podstawie art. 15a nie bytoby karane zakazem

prowadzenia pojazdow na podstawie prawa panstwa cztonkowskiego wydania;

zakaz prowadzenia pojazdow natozono wytacznie z powodu przekroczenia
dopuszczalnej predkosci, a ograniczenia predkosci majgce zastosowanie
w panstwie cztonkowskim popelnienia przestgpstwa lub wykroczenia

przekroczono o mniej niz 50 km/h;

zakaz prowadzenia pojazdow ulegl przedawnieniu zgodnie z prawem panstwa

cztonkowskiego wydania;

w prawie panstwa cztonkowskiego wydania istnieje immunitet lub przywile;j,

ktory uniemozliwia wykonanie zakazu prowadzenia pojazdow;

istnieja istotne podstawy, by sadzi¢, ze prawdopodobne jest naruszenie praw
podstawowych lub podstawowych zasad prawnych zapisanych w Karcie praw

podstawowych Unii Europejskiej; lub

prawo jazdy, ktérego dotyczy powiadomienie, podlega juz srodkom, o ktorych
mowa w art. 15d ust. 1 lub 2, przyjetym na podstawie innego wczesniejszego

powiadomienia i trwajacym dtuze;.
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3.  Panstwo czlonkowskie wydania moze zwrocic si¢ o wszelkie niezbgdne informacje
w celu zbadania, czy ma zastosowanie podstawa zwolnienia, o ktérej mowa w ust. 1
lub 2. Panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia
bezzwlocznie przekazuje wymagane informacje i moze przekaza¢ wszelkie

dodatkowe informacje lub uwagi, ktére uzna za istotne.

Informacje przekazane na podstawie niniejszego ustepu nie moga zawiera¢ danych
osobowych innych niz te, ktore sg absolutnie niezbedne do zastosowania ust. 112,

1 wykorzystuje si¢ je wytacznie do celow stosowania tych ustepow.

Artykut 15f
Informacje, ktore majq by¢ wymieniane miedzy panstwami cztonkowskimi przy
wykonywaniu zakazu prowadzenia pojazdow natozonego przez panstwo cztonkowskie inne

niz panstwo cztonkowskie wydania

1.  Wiasciwy organ panstwa cztonkowskiego wydania bezzwlocznie informuje
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia przestepstwa lub wykroczenia,
w sposob ustrukturyzowany i w formie elektronicznej, zgodnie z art. 22 ust. 3a,
o $rodkach podjetych na podstawie art. 15d lub o decyzji stwierdzajacej, ze
zastosowanie ma podstawa zwolnienia zgodnie z art. 15e, wraz z uzasadnieniem tej

decyzji.

2. W stosownych przypadkach wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego popetnienia
przestepstwa lub wykroczenia bezzwlocznie informuje wiasciwy organ panstwa

cztonkowskiego wydania:

a) o wszelkich okolicznosciach majacych wptyw na natozony zakaz prowadzenia

pojazdow;

b) o wygasnieciu zakazu prowadzenia pojazdow w panstwie cztonkowskim

popetnienia przestepstwa lub wykroczenia.

8351/1/25 REV 1 40
PL



Artykut 15g
Informacje, ktore majq by¢ przekazane osobie, na ktorg zakaz prowadzenia pojazdow
natozyto panstwo czlonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie wydania, oraz

dostepne srodki odwotawcze

1. Panstwo cztonkowskie wydania informuje osobg, na ktérg natozono zakaz
prowadzenia pojazdow, o powiadomieniu na podstawie z art. 15a, w miarg
mozliwosci nie pdzniej niz 20 dni roboczych po otrzymaniu powiadomienia zgodnie

z procedurami przewidzianymi w jego prawie krajowym.

2.  Informacje, ktére majg by¢ przekazane osobie, na ktorg natozono zakaz prowadzenia

pojazdow, obejmuja co najmniej:

a)  nazwe, adres, adres poczty elektronicznej i numer telefonu organéw
wlasciwych w sprawach egzekwowania zakazu prowadzenia pojazdow
zar6wno w panstwie cztonkowskim wydania, jak i w panstwie cztonkowskim

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia; oraz

b)  $rodki odwotawcze dostgpne w prawie panstwa cztonkowskiego wydania, wraz

z prawem do bycia wystuchanym.

3. Panstwo czlonkowskie wydania informuje osobg, na ktdrg natozono zakaz
prowadzenia pojazdow, w terminach okreslonych dla powiadamiania o podobnych
decyzjach na podstawie jego prawa krajowego oraz zgodnie z procedurami

przewidzianymi w jego prawie krajowym, co najmniej o:
a)  przyjeciu srodkow na podstawie art. 15d ust. 11 2;

b)  szczegotach dotyczacych tych srodkow;
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c) $rodkach odwotawczych dostepnych na podstawie jego prawa krajowego do

celow zaskarzenia tych srodkow; oraz

d)  procedurze odzyskania istniejacego prawa jazdy lub ubiegania si¢ o0 nowe

prawo jazdy.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ odpowiednich srodkow
odwotawczych od decyzji lub srodkéw podjetych na podstawie art. 15a—15g,
w szczegolnosci w przypadku niezastosowania podstawy zwolnienia. Panstwa
cztonkowskie podejmujg odpowiednie srodki w celu zapewnienia przekazywania
informacji o takich srodkach odwotawczych w odpowiednim czasie, aby zapewnic

mozliwo$¢ skutecznego skorzystania z tych srodkow odwotawczych.

5. Zakaz prowadzenia pojazdoéw, o ktorym powiadomiono zgodnie z art. 15a, mozna
zaskarzy¢ wytacznie w ramach postepowania wszczetego w panstwie czlonkowskim

popelnienia przestepstwa lub wykroczenia.

6.  Panstwo czlonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia oraz panstwo
cztonkowskie wydania informujg si¢ wzajemnie o $srodkach odwotawczych
whniesionych od decyzji lub §rodkéw podjetych na podstawie art. 15a—15g.

Na wniosek panstwa cztonkowskiego wydania panstwo cztonkowskie popetnienia
przestgpstwa lub wykroczenia przekazuje panstwu czlonkowskiemu wydania

wszelkie niezbedne informacje do celéw ust. 3 niniejszego artykutu.”;
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4)

S)

w art.

534,

w art.

,,24.

22 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

Wszelka komunikacja migdzy panstwami cztonkowskimi na podstawie art. 15a—15g
odbywa si¢ za posrednictwem Europejskiej Sieci Praw Jazdy, o ktorej mowa w ust. 1
niniejszego artykutu. W tym celu panstwa cztlonkowskie przyznaja dostep do
Europejskiej Sieci Praw Jazdy krajowym punktom kontaktowym wyznaczonym do
celow art. 15a—15g.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich odpowiednie krajowe punkty kontaktowe
wspotpracowaly z organami wlasciwymi do celow egzekwowania zakazow
prowadzenia pojazdow natozonych w przypadkach popetnienia przestepstwa lub
wykroczenia zagrozonego nalozeniem zakazu prowadzenia pojazdow,

w szczegllnosci w celu zapewnienia terminowej wymiany wszystkich odpowiednich

informacji.”;
23 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

Do dnia ... [4 lata od dnia wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co pie¢
lat, w ramach informacji przekazywanych zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu,
panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji, na podstawie danych zebranych za kazdy

rok kalendarzowy:

a) informacje o liczbie powiadomien otrzymanych na podstawie art. 15a ust. 1,
w podziale na panstwa cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub

wykroczenia;

b) informacje o liczbie przypadkdéw powotania si¢ na podstawe zwolnienia na
podstawie art. 15e, z podaniem zastosowanej podstawy zwolnienia, w podziale

na powiadamiajgce panstwa cztonkowskie; oraz
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c)  wszelkie uzyteczne informacje dotyczace wtasciwego funkcjonowania
i skutecznos$ci niniejszej dyrektywy na podstawie art. 15a—15g, w tym

w odniesieniu do §rodkéw odwotawczych.”;
6) w art. 24 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,»C) mozliwosci dalszego rozszerzenia stosowania art. 15a—15g na zakazy prowadzenia
pojazdoéw natozone w zwigzku z przestepstwami lub wykroczeniami drogowymi
innymi niz przestepstwa lub wykroczenia zagrozone natozeniem zakazu prowadzenia
pojazddw, dalszego usprawnienia Europejskiej Sieci Praw Jazdy, aby zmniejszy¢
obcigzenia administracyjne i optymalizowa¢ procesy powiadamiania oraz dalszego
utatwienia wykonywania zakazu prowadzenia pojazdow natozonego w panstwie

cztonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie wydania lub statego

zamieszkania.”.
Artykut 2
Transpozycja
1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja do dnia ... [3 lata od dnia wej$cia w zycie

niniejszej dyrektywy zmieniajacej] przepisy niezbedne do wykonania niniejszej

dyrektywy. Niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Panstwa cztonkowskie stosujg te przepisy od dnia ... [4 lata od dnia wejScia w zycie

niniejszej dyrektywy zmieniajacej].

8351/1/25 REV 1 44
PL



Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposob

dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez panstwa cztonkowskie.

2. Po wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie zapewniajg
powiadomienie Komisji, z wyprzedzeniem umozliwiajacym jej przedstawienie swoich
uwag, o wszelkich projektach przepisow ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych, ktore zamierzajg przyja¢ w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
Artykut 3
Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 4
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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